Configuragao do cap do sen£|T'BR

A Perigo de explosdo. O instrumento ndo
é aprovado para uso em locais perigosos.

Antes de usa-lo, certifique-se de que a area
nao oferece riscos. Nao deixe o cap de
configuragdo em local perigoso.

Cuidado

A\ Risco de lesdo corporal. O sensor
contém fonte de luz de LED brilhante. Nao
olhe diretamente para a luz enquanto ela
estiver ligada.

O cap de configuragédo do sensor ndo é a
prova d'agua. Nunca insira o cap de
configuragdo do sensor no processo.
Mantenha a parte interior do cap de
configuragdo do sensor sempre seca.

A tela do controlador podera exibir um erro
apos a instalagdo do novo cap. Em
controladores sc100 e sc200, os erros sGo
corrigidos apos 1 ou 2 minutos. No
controlador sc1000, exclua o erro no
controlador.

Consulte o manual do usuario do sensor
para obter mais informagdes sobre a
seguranga do sensor.

Certifique-se de que o numero do lote do
cap presente no cap de configuragdo do
sensor corresponde ao numero do lote
presente no cap do sensor.

Informagodes técnicas

Precisédo do sensor|+1,0% da faixa de
medicao

1] Certifique-se de que a sonda esta
conectada e a energia ligada.

2] Limpar o sensor.
H Retire e descarte o cap do sensor.

B instale o cap de configuragao do
sensor.

a Pressione o botdo no cap de
configuragao. O LED permanece ligado
por 45 segundos, depois a sequéncia de
flash é iniciada.

«  Flash unico - 10x, a configuragéo foi
feita com sucesso. Va para a préxima
etapa 6.

« Dois flashes - 38x, retire o cap de
configuragdo do sensor. Repita as
etapas 6, 4 e 5.

[ Retire o cap de configuragao do
sensor. Mantenha o cap de configuragao
do sensor em local seco para
armazenamento.

Instale o novo cap do sensor.

Valide o cédigo do cap do sensor

No controlador, va para CONFIGURACAO
DO SENSOR>[Selecione
Sensor]>DIAG/TESTE>INFO SENSOR.
Certifique-se de que o lote do cap exibido
na tela tem o mesmo numero do lote
presente no cap.

Garantia

2 anos somente para defeitos de
fabricagdo. Ndo abrange danos causados
por uso improprio.
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Sensor cap setup EN
Warning

A Explosion hazard. This device is not
approved for use in hazardous locations.

Make sure that the area is non-hazardous
before use. Do not leave the setup cap in a
hazardous location.

Caution

A\ Personal injury hazard. The sensor
contains a bright LED light source. Do not
look directly at the light while it is on.
Notice

The sensor setup cap is not waterproof.
Never put the sensor setup cap in the
process. Always keep the inside of the
sensor setup cap dry.

The controller screen may show an error
after the new cap is installed. On sc100 and
s¢200 controllers, the error condition
resolves after 1 to 2 minutes. On the
sc1000 controller, remove the error at the
controller.

Refer to the sensor user manual for more
sensor safety information.

Make sure that the cap lot on the sensor
setup cap matches the cap lot on the
sensor cap.

Technical information

|Sensor accuracy |t1.0% of measuring range |

Kl Make sure that the probe is
connected and the power is on.

2] Clean the sensor.
E Remove and discard the sensor cap.
4] Install the sensor setup cap.

H push the button on the setup cap.
The LED comes on for 45 seconds, then
starts a flash sequence.

« Single flashes—10x, the setup is
successful. Go to step 6.

«  Double flashes—38x, remove the
sensor setup cap. Repeat steps 6, 4
and 5.

I Remove the sensor setup cap. Keep
the sensor setup cap in a dry storage
location.

Install the new sensor cap.
Validate the sensor cap code

On the controller, go to SENSOR
SETUP>[Select
Sensor]>DIAG/TEST>SENSOR INFO.
Make sure that the cap lot shown on the
display and the cap lot on the cap are the
same.

Warranty

2 years for manufacturing faults only.
Damage from use is not covered.

Capuchon de réglage de la sonde FR
Avertissment

A Risque d'explosion. Cet appareil n'est pas
homologué pour une utilisation dans des
conditions dangereuses.

Assurez-vous que le lieu est sécurisé avant
toute utilisation de I'appareil. Ne laissez pas le
capuchon de réglage de la sonde dans un
endroit dangereux.

Attention

A Risque de blessures corporelles. La sonde
contient une source lumineuse LED. Ne
regardez pas directement la lumiere lorsqu'elle
est allumée.

AVIS

Le capuchon de réglage de la sonde n'est pas
étanche. N'installez jamais le capuchon de
réglage de la sonde au cours du processus.
Veillez toujours a ce que l'intérieur du
capuchon de réglage de la sonde soit sec.
L'écran du controleur peut afficher un message
d'erreur une fois le nouveau capuchon installe.
Sur les contréleurs sc100 et sc200, I'erreur est
acquittée en 1 ou 2 minutes. Sur le contréleur
sc1000, I'erreur doit étre acquittée sur le
contréleur.

Reportez-vous au manuel d'instructions de la
sonde pour connaitre les instructions de
sécurité relatives a cette derniére.
Assurez-vous que la date associée au
capuchon de réglage de la sonde est identique
a celle figurant sur le capuchon de la sonde.
Données techniques

Précision du + 1,0 % de la plage de
capteur mesure

I] Vérifiez que la sonde est connectée et
que l'alimentation est allumée.

E Nettoyez la sonde.

ﬂ Retirez la capsule de la sonde et mettez-
la au rebut.

H Installez le capuchon de réglage de la
sonde.

a Appuyez sur le bouton situé sur le
capuchon de réglage. Le voyant clignote
pendant 45 secondes, puis clignote en
continu.

«  Simple clignotement (10x) : installation
réussie. Passez a |'étape 6.

*  Double clignotement (38x) : retirez le
capuchon de réglage de la sonde.
Répétez les étapes 6, 4 et 5.

B Retirez le capuchon de réglage de la
sonde. Conservez le capuchon de réglage
de la sonde dans un endroit sec.

Installez la nouvelle capsule de la
sonde.

Validation du code de la capsule de la
sonde

Sur le contrdleur, accédez a CONFIG.
SONDE>[Sélectionner
sonde]>DIAG/TEST>INFOS SONDE. Assurez-
vous que le lot du capuchon affiché a I'écran
est identique a celui figurant sur le capuchon.

Garantie

Garantie de 2 ans, uniquement pour les
défauts de fabrication. Les dommages liés
a l'utilisation ne sont pas couverts.

Montaje del tapon del sensor ES
Advertencia

Peligro de explosién. Este dispositivo no
se ha aprobado para su uso en lugares
peligrosos.

Antes de utilizarlo, asegurese de que la zona
no es peligrosa. No deje el tapén de montaje
en un lugar peligroso.

Precaucién

A Peligro de lesién personal. El sensor
contiene una fuente de luz LED brillante. No
mire fijamente la luz mientras esta
encendida.

AVISO

El tap6én de montaje del sensor no es
impermeable. Nunca ponga el tapén de
montaje del sensor mientras esta en
funcionamiento. Asegurése de que el interior
del tapon de montaje del sensor siempre esta
seco.

Es posible que la pantalla del controlador
muestre un error después de instalar el tapon
nuevo. En los controladores sc100 y sc200,
el error se resuelve después de uno o dos
minutos. En el controlador sc1000, elimine el
error en el controlador.

Para obtener mas informacion sobre la
seguridad del sensor, consulte el manual del
usuario del sensor.

Asegurese de que el lote de tapon del tapon
de montaje del sensor coincide con el lote de
tapén del tapon del sensor.

Informacion técnica

Precision del +1,0% del intervalo de
sensor medicion

1] Asegurese de que tanto la sonda como
la alimentacion eléctrica estan
conectadas.

2] Limpie el sensor.
H Retire y deseche el tapon del sensor.
4] Instale el tapon de montaje del sensor.

E Pulse el boton del tapén de montaje.
La luz LED permanece encendida durante
45 segundos, después, se inicia una
secuencia de destellos.

. Destellos individuales—10x, el montaje
se ha realizado correctamente. Vaya al
paso 6.

. Destellos dobles—38x, retire el tapon de
montaje del sensor. Repita los pasos 6,
4y 5.

E Retire el tapon de montaje del sensor.
Asegurese de que el tapon de montaje
permanece seco en el lugar de
almacenamiento.

Instale el tapén nuevo del sensor.

Validacion del cédigo del tapon del
sensor

En el controlador, vaya a SENSOR
SETUP>DIAG/TEST>SENSOR INFO
[MONTAJE DEL SENSOR (Seleccione el
sensor)>DIAG./PRUEBA>INFORMACION
DEL SENSOR]. Asegurese de que el lote de
tapén que se muestra en la pantalla y el lote
de tapdn del tapdn son el mismo.

Garantia

2 afos por los defectos de fabricacion. No
cubre los dafios derivados del uso del
producto.



